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Produktinformationen
WS ProTac XP Forestry

Gehorschutz-Headset mit Bluetooth®-Schnittstelle fiir den
Betrieb an:

Funkgeraten, Smartphones, Tabletts

Kabellose Verbindung im Umkreis bis 10 m und mehr

Aktive, niveauabhidngige Umgebungsmithérfunktion in Stereo
Balance-Einstellung
Equalizer Funktion
Verstarkung leiser Aussengerausche um bis zu +15dB

Limitierung der Aussengerausche auf max. 82dB im Kapselinnern

Gleichzeitig Telefonieren/ Funken bzw. Bluetooth Audioquelle &
Umgebungsgerausche

Audiolevel lassen sich unabhangig voneinander einstellen

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w

PELTOR

e
PR

B 8 o) ("1 [ (O

)

0 TS




Produktinformationen

WS ProTac XP Forestry

Larmkompensierendes, Bligelmikrofon (dynamisch) mit aktiver, m
digitaler Nebengerauschunterdriickung fir problemlose
Kommunikation in sehr grossem Umgebungslarm PELTOR"

e
IS |

Wasserdichtes Mikrofon IPG8

Headset unterstiitzt Fernbedienung und Sprachsteuerung

Sprachsteuerung des verbundenen Gerates durch das ,Hand Free Profile“ (HFP 1.5)

Musik Streaming lber Bluetooth von Internet-Radio, MP3 Player, PC,
Smartphone, iPhone (A2DP 1.2)

Musikwiedergabe in Stereo

Das WS ProTac XP Forestry Gerat speichert bis zu 3 Bluetooth

Verbindungen . ‘ @’ ‘.--.uu--li-'] [ﬂ'['ﬂ'['] { 9

)
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Produktinformationen
WS ProTac XP Forestry

Sprachgefiihrte Meniieinstellung erlaubt Konfiguration bei aufgesetztem m
Headset

PELTOR

Warnhinweis bei niedriger Batteriespannung und bei Bluetooth Verbindungs-
Unterbruch

-,l.l.

Schaltet sich bei Nichtgebrauch automatisch aus

Betrieb mit 2xAA Batterien, 2xAA NiMH Akku oder Peltor Akku-Pack (ACK053)

Larmdammung: SNR 31dB

Frequenz (Hz)

Mittelwert
Dampfung [dB]

Standard- 27 | 27 | 44 | 25 | 42 | 32 | 37 31dB &B T 3
abweichung [dB] SNR lll

Angenommener 15,9 | 204 | 26,3 | 329 | 31,2 | 33,8 | 30,5
Schutzwert [dB]

[0

5

0 TS

SNR=31dB H=32 dB M=29 dB L=22 dB w
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Produktinformationen
Kenwood NX-3320E2

Eingebautes Bluetooth® KENWOOD

Listen to the Future

Wahlweise Digital- (DMR, NXDN oder DMR446) und Analogfunk méglich
NX-3320E2 UHF (400 - 520 MHz)

NX-3220E2 VHF (136 - 174 MHz)

Aktive Gerauschunterdriickung

Manueller Notruf sowie integrierter Bewegungssensor (Lage-, Ruhe- und Panikalarm)

IP54/55/67 und MIL-STD-810 C/D/E/F/G

Pt Hat 1 1H
vl 1T

I]{Eg'éfmch.‘ CH
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Bedienelemente

WS ProTac XP Forestry

PELTOR

»+“ Taste

Ein/Aus &
Mode “ Taste

Bluetooth / PTT_,——’——
Taste
(Sprechtaste) -~ Taste

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 7



Bedienung
WS ProTac XP Forestry

1. Einschalten 2. Ausschalten m

PELTOR

25ec0°°’°... 289C0000°°..
2 sec driicken bis im 2 sec driicken bis im RELTOR
Hoérer "Power ON" ertont Hérer "Power OFF" ertont

K.

® Nach "Power ON" sucht das Headset nach @ Autoabschaltung 2h/8h nach letzten letzter '.
bekannten / gepairten Bluetooth Gerédten Tastenbetétigung ~

@ Benutzereinstellungen und Pairing-

Informationen bleiben nach dem Ausschalten

@ Die automatische Ausschaltzeit kann liber das Menii eingestellt werden erhalten

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w



Bedienung
WS ProTac XP Forestry

3. Lautstédrke Einstellungen

A Einstellung nur
méglich bei aktivem
Telefon-Gespriach

Einstellung nur
méglich bei aktivem
Music-Streaming

»Mode“ kurz tippen

Jedes Tippen schaltet
das Menii weiter

® Das Menii beginnt auf dem Meniieintrag dessen Funktion gerade aktiv ist
(Bsp. Bei Musik-Streaming auf ,,Music“, bei aktiven Telefongesprach auf ,Phone*) somit
kann mit der ,+“ / ,,-“ Taste direkt die entsprechende Lautstarke verstellt werden.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Bedienung

WS ProTac XP Forestry

3. Surround- / Musik- / Bluetooth- / Telefon-/ Funkgerate-Lautstidrke verandern m

PELTOR

S
o
~
B
:s
2
>
@
-
. |
kurz tippen
. + + + + + +°° 0
»T% Lautstirke (ot
erhdhen
“ Lautstérke 0o° " - - = = =
verringern '. _
A Die Lautstirke der Bluetooth-Schnittstellen Signale kann in 7 Stufen eingestellt werden, die .
Surroundlautstérke iiber 15 Stufen
A Surround kann ausgeschaltet werden, indem man die Surroundlautstirke auf die niedrigste Stufe stelit.
A Die Werte fiir Surround-, Musik-, Bluetooth- und Telefon-Volume werden separat gespeichert und bleiben

auch nach dem Ausschalten erhalten.

3M 0
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Bedienung
WS ProTac XP Forestry

4. Bluetooth Verbindung

"connecting
Bluetooth"

02 EB"

® Sprachmitteilung "connecting Bluetooth" ® Sobald eine Verbindung hergestellt werden
zeigt die Suche nach BT Geraten an konnte, ertént "connected"

@ Das Headset versucht immer die zuletzt ® ACHUTNG: Kann binnen 80sec keine
verwendete Verbindung herzustellen Verbindung hergestellt werden ertont

® Gelingt das binnen 30sec nicht, sucht es "connect failed,,
nach anderen bekannten Geraten @ Zwecks erneuten Verbindungsversuch

@ Das Headset speichert bis zu 3 Verbindungen Headset AUS - EIN schalten oder die

Sprechtaste / Bluetooth- / PTT-Taste kurz

driicken w
© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Bedienung
WS ProTac XP Forestry

5. Bluetooth Verbindungs-Unterbruch

"disconnected”

Sprachmitteilung "disconnected" zeigt eine Verbindungsunterbrechung an

Das Headset versucht wihrend 3min die unterbrochene Verbindung wieder herzustellen
»connecting Bluetooth*

Nach Ablauf von 3min wird nur noch alle 60sec versucht die Verbindung wieder herzustellen
Kann die Verbindung wieder hergestellt werden, ertont die Sprachmitteilung "connected”

> 6@ ©6

Zwecks erneuten Verbindungsversuch kann die PTT-Taste gedriickt oder das Headset
auch AUS - EIN eingeschaltet werden

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Bedienelemente
Kenwood NX-3320E2

Drehschalter Rechts: Ein-/ Aus und Lautstarke \é
Drehschalter Links: Kanalwahl KE NWO O D

Listen to the Future

Manueller Notruf
>2sec. Dricken
Orange Taste

Sendetaste
PTT

Umschalten der Kanalgruppen (Zonen)
durch die Tastenwippe up / down

Zone 1 - Forst digital / Blau (4 Kandle)

Zone 2 - PMR analog / Grin (16 Kanale)

Taste 1 kurz driicken
VOX Pegel (1-10)

Taste 1 lang driicken

VOX Ein-/Aus schalten Nicht belegt
Taste 2 lang driicken
Lagealarmsensor einfaus
)
Home Button

Eingang ins Gerite-Menu
1. Gerateeinstellungen (Utility)
2. Bluetooth Menu

Speichert die VOX Einstellung
Fihrt zurick zur Kanalwahl
(Grundstellung)

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 13



Koppeln Headset/Funkgerat

Erstmalige Nutzung / Inbetriebnahme

ol -

® Funkgerit einschalten @ Im Bluetooth-Menu des

und iiber die Menu- Funkgerites den

Taste (Frontseite oben Punkt 2 - BT Gerat
links) und die mittige auswihlen und ,, weiter*
Tastenwippe den Punkt driicken.

Bluetooth auswaihlen.
Driicken sie nun die
Menu-Taste fiir
,weiter®.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

®

Weiter im Menu den
Punkt Suche BT Gerat
auswahlen und
»weiter” driicken.

®

Im Lautsprecher des
Funkgerates ertont ein
Doppelton und das
Gerat gehtin den
Suchlauf.

......

KENWOOD

Listen to the Future




Koppeln Headset/Funkgerat

Erstmalige Nutzung / Inbetriebnahme

»Pairing Complete“

......

»incoming Call“

o

o

® Am Headset die Ein- @ Im Display des @ Driicken Sie dann die ,,Koppl“ @ Nach kurzer Zeit ertént im
Aus/Menu Taste fir Funkgerites erscheint Taste am Funkgerat und Horer des Headsets ,,Pairing KLEtNth‘{QPD
ca. 6 sec. gedriickt nach kurzer Zeit das bestitigen die Frage Complete® und die Ansage .
halten bis im Hérer Headset unter dem »Verbinden?“ mit ,OK*. »incoming Call“.
die Ansage Namen ,,Peltor WS5“
“Bluetooth Pairing
on“ ertont.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w



Koppeln Headset/Funkgerat

Erstmalige Nutzung / Inbetriebnahme

WICHTIG

€)

©
(rrr)— 185

@ Bestitigen Sie die
Ansage ,Incoming
Call“ durch
einmaliges driicken
der PTT an der
rechten Head-
setschale.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

®

Im Display des
Funkgerites erscheint
»VERBUNDEN®. Nun ist
das Gerat mit dem
Headset gekoppelt und
kann verwendet
werden.

Achtung!

Bitte paaren Sie Funkgerate und Headsets
immer einzeln und nicht mehrere Gerate
gleichzeitig

......

KENWOOD

Listen to the Future
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Kopplung Headset/Funkgerat bei Dienstbeginn

»Connecting
Bluetooth*

»lncoming
Call“

wicHtic 97,

® Funkgerit einschalten @ Am Headset die Ein- @ Bestitigen Sie die ® ::m I?(isplay des "
Aus/Menu Taste fiir 2 Ansage ,Incoming unkgeriétes erscheint .
sec. driicken. Das Call“ durch »VERBUNDEN®. Nun KE!:IM%(B&D
Headset schaltet ein und einmaliges driicken ist das Gerét mit dem
es ertont ,Connecting der PTT an der Headset gekoppelt
Bluetooth® und nach rechten Head- und kann verwendet
kurzer Zeit “Incoming setschale. werden.
Call“.

Achtung! Sollten sich, nach Aus- und Einschalten des Funkgerates oder des Headsets, die Gerate nicht
automatisch koppeln so beginnen Sie den Kopplungsvorgang neu bei Punkt 1!

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 17



Wichtige Hinweise zum Koppeln

Das Koppeln ist 3min lang aktiv, wahrend dieser Zeit muss eine Kopplung m
erfolgen.
Eine Zeitliberschreitung wird nicht speziell angezeigt => das Bluetooth-Modul ist PELTOR"
danach ausgeschaltet JP—

RSN |

Es bleiben bis zu 3 Bluetooth-Gerate im Koppel-Speicher des Headset
Wird ein 4. hinzugefligt, wird das erstgekoppelte Gerat geléscht

Wourde das Headset auf Werkeinstellungen zuriickgesetzt muss das Koppeln

in den entsprechenden Bluetooth Geraten ebenfalls geléscht werden
Ein erneutes Kopplen mit einem vorher gekoppelten Bluetooth Gerat wird scheitern,

da das Bluetooth Gerat das Headset noch als gekoppeltes Gerat gespeichert hat und
ein erneutes Koppeln mit demselben Gerat nicht zulasst !!!

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. m 18



Einstellungen beim NX-3320E2

Einstellungen am Funkgerat:
Uber die Taste Zone wihlen Sie zwischen dem analogem PMR446 Bereich und
dem Bereich Forst digital aus.
Uber den Kanalwahl-Schalter wihlen Sie den entsprechenden Funkkanal aus.

zum Beispiel PMR0O1 (PMR446) oder XXX Digi 1.

Kanalwahl Ein/Aus

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Einstellungen beim Pairing mit dem Funkgerat

Einstellungen am Headset: 3M

Uber die mittlere Menu-Taste wahlen Sie zwischen Bluetooth- e

......

Volume und Surround-Volume aus. Bei Bluetooth-Volume
regeln Sie Uber die +/- Tasten die Funkgerate-Lautstarke. Bei
Surround-Volume regeln Sie liber die +/- Tasten die Lautstarke

der AulRengerausche. 4

Zum Senden verwenden Sie die PTT-Taste an der rechten +% Taste

unteren Headsetschale.

Zum Ein- bzw. Ausschalten der VOX-Funktion* driicken Sie die )
Ein/Aus &

. . ) A KENWOOD
PTT-Taste zweimal schnell hintereinander. (Doppelklick) Mode “ Taste Listen to the Future
-"'"'\‘
Bluetooth / PTT .m=="""
* Im Forst wegen zu hoher Lautstarke Taste
durch die Motorséage nicht (Sprechtaste) »= Taste
empfohlen.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 20



Koppeln mit Bluetooth Geréaten (Telefon)

Neues Bluetooth Gerat registrieren

" ....bluetooth
pairing ON...."

ELrom
0 o
©

(Guome ) o

® Muss mindestens ® Ca. 6 secdriicken bis ® Meldung wiederholt sich bis ein
10sec ausgeschaltet Meldung "..bluetooth Gerat gepairt werden konnte
sein pairing on" ertént oder bis die Pairingzeit

tiberschritten wurde

® Nach erfolgreicher Suche zeigt das
Handy ,,Peltor WS5“ an.

[ Bluetooth Suche einschalten ]

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Koppeln mit Bluetooth Geréaten (Telefon)

Neues Bluetooth Gerat registrieren

" pairing
completed"

a(‘

Peltor WS5 ? '.‘

[ ~Peltor WS5¢ auswahlen 0000 (4x Null) eingeben ] ® Meldung " pamng
completed " zeigt ein

erfolgreiches Pairing an
" connected" -
. ;7",“‘

Peltor WS5
verbunden

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Telefonbedienung

A. Ankommender Anruf B. Anruf Entgegennahme

" Incoming
Call"

K.
Bluetooth / ’\- —
Sprechtaste / 7

4 A
9 PTT Taste R4
1 x kurz tippen

’

Anruf Entgegennahme durch kurzes
Driicken der Bluetooth-Taste

® Musik wird angehalten und es ertont ® Telefon-Lautstirke kann eingestellt
"Incoming Call" werden via "+" / "-" Tasten
(automatische Selektion der
Telefonlautstirke Einstellung)

A Bei Telefon Betrieb muss das Biigel-Mikrofon richtig positioniert werden
(Kiss the Mic Position) => Grundvoraussetzung bei larmkompensierenden Mikrofonen

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Telefonbedienung

C. Anruf Ablehnen D. Telefongesprach beenden m

PELTOR

" Incoming
Call"

1 x kurz tippen

2 sec Bluetooth-Taste driicken um Anruf Beendung durch kurzes
das Telefongesprach abzulehnen Driicken der Bluetooth-Taste PELTOR
® Musik wird fortgesetzt ® Musik wird fortgesetzt

o

oy

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 24



Telefonbedienung

E. Wiederwahl (letzte Nummer)

" Redial"

2 sec Bluetooth-Taste driicken bis
".. Redial..." ertdont

® Ein Redial kann mit kurzem Tastendruck auf die Bluetooth-Taste abgebrochen werden

Wichtige Hinweise

A Sprachwahl ist grundsitzlich méglich, hingt aber sehr stark von den Méglichkeiten des
Mobiltelefons ab (HFP: Hands-Free-Profile 1.5 wird unterstiitzt)

A Weitere Information iiber die Verwendung der Sprachwahl finden sich im

Benutzerhandbuch Ihres Mobiltelefons
© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.
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Weitere Einstellungen

Starten der Meniifiihrung

»Automatic
_Power OFF*

°
»Surround °
_Equalizer” °
°
o °
[ »Menu"- fiir 2 sec driicken bis . - 4
o " “ t to Factory
"Menu" ertont “Release Time* ° ose
~ o ~ Default
® .0 °

® Nach ca2sec ertént "Menu" => Menii-Einstellungen kénnen vorgenommen werden kénnen

® Wird wihrend 10sec keine Einstellung mehr vorgenommen ertént ein Ton und die
Meniieinstellung wird verlassen

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Weitere Einstellungen

Meniifiihrung

»Mode“ kurz tippen

Jedes Tippen schaltet
das Menii weiter

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

»Surround
Balance*

»Surround
Equalizer”

“Release
Time*

....................’..................

“Sidetone

Volume*

»Battery
Type”

“Reset to
Factory
~Pefault”

PELTOR
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Weitere Einstellungen

..'o .o'v
VOX i

kurz tippen ® ON:
u Ppe DSP VOX ist eingeschaltet
+“
» ) nach oben @ OFF:
»=“ nachunten DSP VOX ist ausgeschaltet

@® Die DSP VOX unterstiitzt iiber ein 3M Peltor Bluetooth-Adapter gekoppelten Funkgerite das
handfreie Senden
® Bei gekoppeltem Telefon funktioniert die VOX als zusitzliche Nebengeriusche-
Unterdriickung
A Es gibt keine andere Méglichkeit, die VOX Einstellung zu veréndern.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Weitere Einstellungen

»Surround

Surround Balance Balance”

kurz tippen
»T“ nach rechts
»=“ nach links

@ Wenn die Balance in der Mitte ist, ertont zusatzlich die Meldung ,,Center*

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Weitere Einstellungen

»Surround

Surround Equalizer EqUallzar

PELTOR

Neutral

.OO®<........

v

»
>

v

kurz tippen

»+“ nach oben

-

» nach unten

v

® Mit dieser Funktion kdnnen Geriusche in einem gewissen Frequenzbereich gefiltert werden

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 30



Weitere Einstellungen

»Release

Release Time Time”

PELTOR

Fast, ca 200ms

.

kurz tippen ﬂ
[,,+“ nach oben } S AT N

" nach unten

Slow, ca 1s

@ Mit dieser Funktion kann die Erholungszeit nach einem Larmimpuls festgelegt werden

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Weitere Einstellungen

~Sidetone

Sidetone Volume Volume”

PEL

: 0%
{...

»4........

‘

kurz tippen

»+“ nach oben

[

»=“ nach unten

® Mit dieser Funktion kann der Mithérton beim Sprechen eingestellt werden.

® Durch das Mithéren der eigenen Stimme kann man kontrollieren, ob eine Mitteilung auch
wirklich libertragen wurde. => WICHTIG bei VOX Betrieb!

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Weitere Einstellungen

kurz tippen

»+“ nach oben

[

»=“ nach unten

@ Diese Einstellung legt fest, wie lange es dauert, bis das Headset sich nach dem letzen

Tastendruck automatisch ausschaltet.

® Vor dem automatischen Ausschalten wird vom Headset eine entsprechende Meldung
erténen. Dann bleiben noch 60sec um irgend eine Taste zu driicken um das Abschalten zu

verhindern.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

,~Automatic
Power OFF”
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Weitere Einstellungen

Battery Type

kurz tippen ®

»1“ nach oben
»=“ nachunten O]
®

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

»Battery
Type”

.°Ooooo>:

“Rechargeable”
' Y
Alkaline:

Muss eingestellt werden, wenn das Gerat mit normalen, nicht
wiederaufladbaren Batterien betrieben wird.

Rechargeable:
Muss eingestellt werden, wenn das Gerat mit wiederaufladbaren
(NiMH oder NiCd) Akkus betrieben wird.

Mit dieser Einstellung wir die Batteriespannungs-Uberwachung

entsprechend eingestellt, so dass die Energiekapazitat und die
Betriebszeit optimal ausgeniitzt werden kann

PELTOR

‘,l.l.
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Weitere Einstellungen

Reset to factory default v

Reset to
factroy
default

Hold Bluetooth
button to confirm

Reset complete

power off

~
»+“ oder ,-“ kurz tippen p |

@ Um den Reset auszufiihren, muss nach der Anwahl dieses
Meniipunktes die ,,+“ oder ,,-“ Taste kurz & dann die PTT-
Taste fiir 2sec gedriickt werden

Mit dem Reset werden alle Werte auf Werkseinstellung zuriickgesetzt
Der gesamte Pairing-Speicher wird geléscht => alle Bluetooth Gerite sind geléscht
=> beim Einschalten ertént "Connecting Bluetooth ... no paired devices”

> >

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Gebrauchshinweise
Hygiene & Reinigung

WARUM Reinigen? 3M

Wenn das Headset getragen wird, transpiriert der Trager im inneren Kapselbereich. Durch die Kapillarwirkung

wird das Wasser absorbiert und in dem Hygieneset HY79 gehalten. Durch das standige aufnehmen und abgeben PELTOR
des Schweiles verbraucht sich das HY79 mit der Zeit. Das heil3t, die Raume fiir die Feuchtigkeitsaufnahme setzen —
sich mit der Zeit zu und das HY79 verliert seine Funktion und die Feuchtigkeit wird ebenfalls direkt an die Platine g2=mn e

weitergegeben. (von weiteren hygienischen Aspekten einmal abgesehen)

Richtige Headset Lagerung beachten:
In geheiztem Raum (>15°C) lagern (nicht im Wagen oder im Freien)
Kapseln so positionieren dass diese gut bellftet werden

Falls es im innern sehr feucht ist => Hygieneset vom Headset zum trocken entfernen
Extremschwitzer bereits zum Mittag wechseln.

Dammungskissen regelmaRig waschen/ausspiilen

Gerate Innenteile und das Hygieneset soll iber Nach komplett austrocknen kénnen!

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w
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Gebrauchshinweise

Hygiene & Reinigung

Die Hygienesatze sind immer paarweise
auszutauschen.

Greifen Sie in die Innenseite der Kapsel und
ziehen Sie den Hygienesatz vorsichtig von
der Kapselhalfte ab.

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential.

Beim Einsetzen des neuen Hygienesatzes ist
darauf zu achten, dass dieser richtig in die
Kapselhalfte einrastet.

PELTOR
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Gebrauchshinweise

Hygiene & Reinigung

Regelmaliges wechseln des Mikrofonschutz

Taglich bzw. wenn es nass ist, spatestens am Ende der Woche! PELTOR

Mikrofonschutz nicht ans Mikrofon anpressen

Nur am Mikrofonarm verzwirbeln

Pro Mitarbeiter eine HYM1000 Rolle 4 5m pro Jahr

Richtige Mikrofon-Position beachten:

Mikrofon im Mundwinkel mit ca 3mm Abstand zur Lippe
positionieren (kiss the mic position)

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 38



Gebrauchshinweise

Technische Informationen

Das Gerat benétigt auch in ausgeschaltetem Zustand etwas weniges an Strom

Grund: Elektronische Uberwachung der Ein/Aus Taste

Akkubatterien bei langerem Nichtgebrauch entfernen,

Betriebstemperatur beachten (-20°C .... +55°C)
Headset nicht hinter der Windschutzscheibe ablegen (schnell mehr als 55°C!)

Betriebszeit mit voll geladenem Akku bis zu 20 Stunden je nach Sendeintensitat

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w

PELTOR

PR

39



Gebrauchshinweise

Technische Informationen

Bei niedrigem Batteriestand ertént alle 5min die Mitteilung m
PELTOR"

—
PR

Wenn die Batterie leer ist ertént die Warnung und das Gerat

schaltet sich ab

Automatische Abschaltung 2h nach letzten Tastendruck zuvor erfolgt die

Warnung und 10 sec eine Reihe kurzer Tone

Die Betatigung einer beliebigen Taste stoppt den Ausschaltvorgang

Alle Gerateeinstellungen bleiben nach dem Abschalten oder bei

Batteriewechsel erhalten

© 3M 2018. All Rights Reserved. 3M Confidential. w 40



Ersatzteile und Zubehor

Hygieneset: HY79

Je 2 Dammkissen, Dichtungsringe, bei regelméaRigem
Gebrauch 2 x pro Jahr wechseln

PELTOR
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MicProtector: HYM1000

Mikrofon-Schutz gegen schwachen Wind, sowie zur Hygiene

NiMH Akku: ACKO053
2.4V /2100 mAh

Netzadapter USB: FROS8
230V~ Ladegerat

USB Ladekabel: FRO9
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Ersatzteile und Zubehor

Batterie-Trager: 1180 SV
fir AA Batterien

Ersatzmikrofon: MT73/1
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FAQ's

Kann eine andere Sprache eingestellt werden?

Nein, nur englisch!

Ich hore den Kollegen, er mich aber nicht! e
Defektes Mikrofon
Falscher Kanal

Die Motorsage vom Kollegen ist zu héren. Warum?

VOXist an und sollte ausgestellt werden!

Was mache ich, wenn der Anpressdruck nachlasst und die Larmbelastung steigt?
Hygieneset HY79 austauschen (alle 6 Monate) M

KENW D

Wechsel des 3M Peltor P3EG-F Helmbefestigung P3E, inkl. Drahtbigel ‘/ \' L.stent?:{e(?ﬁge

Was mache ich, wenn ich ein Babyphone, Taxi- oder LKW-Funk etc. auf dem Funk hére?

Da es sich bei PMR446 um gebiihrenfreie Funkfrequenzen handelt, bleibt nur ein Wechsel auf einen anderen Kanal (1-8) oder Subchannel.

Wenn moéglich auf digital Funk wechseln!
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